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Komisionerét Heiskanen (Kryetar),
Vokshi dhe Wiihler

URDHER

(1) Né 38 (tridhjete e teté) kérkesat e identifikuara né pjesét A, B, C dhe E té listés sé
bashkangjitur, Komisioni,

vendos gé

paraqitési i kérkesés apo bartési i sé drejtés pronésore, sipas rastit, e ka
vértetuar pronésiné pér pronén e kérkuar, apo pér pjesén e tllé si¢ éshté
specifikuar né vendimin pérkatés individual;:

(2) Né 5 (pesé) kérkesat e identifikuara né pjesén D té listes sé bashkangjitur,
Komisioni

vendos qé

Paragitési i kérkesés e ka vértetuar pronésiné e bartésit té ndjeré ¢ sé
drejiés pronésore pér pronénm e kérkuar, apo pér pjesén e tillé si¢ éshté
specifikuar né vendimin pérkatés individual;

(3) Né 43 (dyzet e tri) kérkesat e identifikuara né paragrafét (1) dhe (2) mé sipér, me
pérjashtim té kérkesave nr. 07136, 44178 dhe 51103, Komisioni

urdhéron qé

(a) Paragitésit t€ kérkesés ose bartésit 1é sé drejtés pronésore, sipas
rastit, t'i jepet posedimi i tokés sé bashkuar né té cilén ka géndruar
prona banesore;

(b) Cdo person, i cili e ka uzurpuar pronén né ményré (é paligishme, ta
lirojé até brenda 30 (tridhjeté) ditésh nga dita e pranimit té kétij
urdhri; dhe
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(c) Nése ¢do person i cili e ka uzurpuar pronén déshton té pérmbushé
urdhrin pér lirim 1€ pronés brenda kohés sé dhéné, té débohet nga
prond;

(4) Né secilén kérkesé té pérmendur né kolonat pérkatése té pjeséve A, B, C, D dhe E
té listés sé bashkéngjitur, Komisioni mé tutje vendos gé kérkesat té hidhen poshté
DEr aq sa paraqitésit e kérkesave kérkojné kompensim pér démin material apo pér
humbjen e shfrytézimit t& pronés sé kérkuar; dhe

(5) Né rastet kur ka mé shumé se njé pronar vendimet dhe urdhri i mésipérm nuk
ndikojné né té drejtat e asnjérit prej bashképronaréve pérkatés.

KORNIZA LIGJORE

1. Mé 13 qershor 2008, n€ Kosové ka hyré né fuqi Ligji ar. 03/L-079 duke
plotésuar dhe ndryshuar Rregulloren ¢ UNMIK-ut 2006/50 mbi zgjidhjen e kérkesave
g€ kané t€ b€né me pronén e paluajtshime private, pérfshiré pronén bujgésore dhe
komerciale. Ligji pérmban njé aneks (“Aneksi T7) i cili plotéson dhe ndryshon
Urdhéresén Administrative € UNMIK-ut nr. 2007/5, e cila zbaton Rregulloren e
UNMIK-ut 2006/50. Me Ligjin nr. 03/L-079 dhe Aneksin 1 themelohet Agjencia
Kosovare e Pronés (“AKP”) si agjenci e pavarur, dhe ndryshohen dispozitat pérkatése
té Rregullores s&€ UNMIK-ut 2006/50 dhe Urdhéresés Administrative t& UNMIK-ut
.2007/5 si t€ domosdoshme pér té zbatuar ndryshimet né kornizén e aplikueshme
ligiore. N€ pajtueshméri me dispozitat e tyre, Ligji nr. 03/L-079 dhe Aneksi I kané
hyré né fuqi me publikimin e tyre né Gazetén Zyrtare.

2. Sipas nenit 22 t& Rregullores s&€ UNMIK-ut 2006/50, Rregullorja pushoi sé
aplikuart me datén 31 dhjetor 2008. Prandaj, Ligji nr, 03/1.-079 éshté aktualisht burimi
1 vetém 1 autoritetit ligjor t& Komisionit. Dispozitat ¢ Rregullores sé UNMIK-ut

2006/50 vazhdojné t€ mbesin relevante vetém ashtu si¢ jané inkorporuar sipas Ligjit
nr. 03/L-079.

ARSYET PER VENDIM

3. Paraqitési 1 kérkesés apo bartési 1 sé drejtés pronésore, si¢ mund té jeté rasti, ka
t& drejté né urdhér nga Komisioni pér riposedim t& pronés, nése paraqitési i kérkesés
déshmon:

{(a) pronésiné mbi pronén e paluajtshme private, pérfshiré pronén bujgésore
dhe komerciale; ose

(b) t€ drejtén e shfryt€zimit né lidhje me pronén e paluajtshme private,
pérfshiré pronén bujgésore dhe komerciale,

ku paraqitési i kérkesés apo bartési i s& drejtés pronésore, si¢ mund té jeté rasti, tani
nuk mund té ushtrojé t€ drejta té tilla pronésore, dhe ku kérkesa pérfshin rrethanat e
ndérlidhura drejtpérsédrejti me, apo € jané pasojé e konfliktit t& armatosur qé ka
ndodhur né Kosové mes 27 shkurtit 1998 dhe 20 gershorit 1999. (Shih nenin 3.1 té
Rreguliores s¢ UNMIK-ut 2006/50 i plotésuar me Ligjin Nr. 03/L-079.)

4. Kur paraqitési 1 kérkesés paraget kérkes€ pér pronési né bazé t€ nenit 3.1(a) &
Rregullores s¢ UNMIK-ut 2006/50 e miratuar me Ligjin nr. 03/L-079, Komisioni
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duhet ta zgjidhé céshtjen e pronésis€ dhe, nése Komisionit i éshté déshmuar
pronésia dhe paraqitési i kérkesés nuk e déshmon & kundértén, t& jap urdhér pér
riposedim né dobi t& paraqitésit t€ kérkesés apo bartésit t€ sé€ drejtés pronésore, si¢
mund t& jet€ rasti. Kur paraqitési i kérkesés paraqet kérkesé pér té drejtén e
shfrytézimit t€ pronés né pajtim me nenin 3.1(b) té Rregullores s¢ UNMIK -ut 2006/50
t€ plotésuar me Ligjin Nr. 03/L-079, Komisiont mund té shqyrtojé kérkesén me
proceduré pérmbledhése dhe t€ 1€shojé urdhér pér kthimin e posedimit. (Shih nenin 3.1
t& Rregullores s€ UNMIK-ut 2006/50, lexo bashké me nenin 9 t& Aneksit TH té
Urdhéresés Administrative nr. 2007/5 té plotésuar me Ligjin Nr. 03/L.-079.)"

5. Komisioni mbajti seancén e njézet e nénté nga 4 deri 6 gershor 2012 né
Prishting. Komisionit 1 jané paraqitur gjithsej 210 kérkesa pér proné banesore né
seancén e njézet€ nént€é nga Sekretaria Ekzekutive ¢ KPA-s€ (“Sekretaria
Ekzekutive”), s& bashku me dokumentacionin mbéshietés, raportet e pérpunimit té
kérkesave, raportet e verifikimit, memorandumet ligjore dhe informata té tjera
relevante. Dy kérkesa pér proné banesore, t€ cilat i ishin paragitur Komisionit, u
térhoqén nga Sekretarisé Ekzekutive gjaté seancés. Komisioni ndérpreu shqyrtimin e
njé kérkese banesore né pritje t€ mbajtjes sé seancés dégjimore. Gjithsej 207 kérkesa
pér proné€ banesore u vendosén nga Komisioni gjaté seancés.

6. Né seancén e Komisionit, Sekretaria Ekzekutive 1 ka prezantuar kérkesat
Komisionit dhe ka raportuar pér pérpumimin e kérkesave dhe ¢éshtjet ligjore dhe
déshmuese té cilat kané rrjedhur nga kérkesat. Mé kérkesé té Komisionit, Sekretaria
Ekzekutive ka ofruar informata dhe sqarime shtesé, sipas nevojés.

A. Kérkesat pér pronési

7. Ky vendim zbatohet pér 43 kérkesa t€ cilat jané té regjistruara né pjesét A, B,
C, D dhe E té listés sé bashkangjitur. Pjesa e mbetur prej 164 kérkesave pérfshihen né
vendimet KPCC/D/R/158/2012 dhe KPCC/D/R/159/2012.

8. Gjithsej 24 nga 43 kérkesa t& pérfshira né kété vendim nuk jané shqyrtuar mé
paré nga Komisioni, ndérsa néntémbédhjeté kérkesa kané qené subjekt i njé vendimi
t€ méparshém t€ XKomisionit. Megjithaté, vendimi 1 méparshém né kéto
néntémbeédhjeté kérkesa €shté shfuqgizuar nga Komisioni pér shkak té notifikimit té
pasakt€ t€ pronave t&€ kérkuara gjaté pérpunimit té kérkesave nga Sekretaria
Ekzekutive ose pér shkak té gabimeve t€ pérpunimit nga Sekretaria Ekzekutive té cilat
jan€ identifikuar pasi &shté marré vendimi. Pér rrjedhojé, kéto kérkesa duhet t&
rivendosen pas notifikimit t€ sakté t& pronés sé€ kérkuar dhe korrigjimit t€ gabimeve té
pérpunimit. Déshmité dhe informacioni i ofruar nga palét pérgjegjése né kérkesé ose
uzurpuesit aktuale t€ pronave t¢ kérkuara jané marré né konsideraté nga Komisioni né
procesin e rivendosjes s¢ kérkesave. N& kérkesat pér té cilat vendimet ¢ méparshme
jan€ shfuqizuar nga Komisioni, Sekretaria Ekzekutive i ka shkruar paraqitésit té

! Duket se ka njé gabim teknik né Aneksin I. Ndonése né ményré t& qarté paraqitet g€ Aneksi i kishte
pér géllim € zévendésonte né térési Urdhéresén Administrative t& UNMIK-ut 2007/5, pérfshiré qé t& tri
Anekset ¢ saj, Neni 26 i Aneksit i parasheh g€ e drejta nga Aneksi 111 1 Urdhéresés Administrative 18
UNMIK-ut 2007/5 duhet t& z&vendésohet me t& drejtén ¢ cila referohet né Aneksin 1. Megjithaté, nuk
ka ndonjé dispozité t& vecanté apo ndonjé 1€ dhéné tjetér né Ligjin 03/1.-079 apo né Anekset e tij g8
géllimi i kétij ndryshimi t& veganté ishte 1€ heq Aneksin 1 apo Aneksin IT t& Urdhéresés Administrative
€ UNMIK-ut. Rrjedhimisht, Komisioni konsideron q& t€ tri Anekset e Urdhéresés Administrative té
UNMIK-ut 2007/5 jan€ pérfshiré n€ pakon legjislative dhe Komisioni do t*u referohet né kété vendim si
Nén-Anekset 1, I dhe II1, respektivisht.
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kérkesés  duke e informuar ata pér gabimet e notifikimit dhe i ka informuar se
kérkesa do t€ rivendoset pas notifikimit t& sakté t& pronés té kérkuar. Paraqitésit e
kérkesés si dhe autoritetet e kadastrave pérkatése jané informuar se vendimet e
méparshme té Komisionit jané pavieré dhe nuk mund t& pérdoren pér géllimet e
¢farédo transaksioni ligjor.

9. Né t€ gjitha 43 kérkesat t€ cilat jané subjekt i kétij vendimi paraqitési i
kérkesés kérkon zgjidhjen e kérkesés pronésore dhe té gjitha kérkesat lidhen me prona
banesore pérfshiré token e bashkuar. Ky vendim ka té b&jé me prona banesore, t€ cilat
né& kohén e notifikimit t€ tyre u konstatuan se nuk ishin térésisht t& shkatérruara, ndérsa
vendimi KPCC/D/R/158/2012 trajton pronat té€ cilat u konstatuan térésisht té
shkatérruara n€ kohén e notifikimit té tyre.

10.  T&E 37 kérkesat e referuara né pjesét A, B, C dhe D € listés bashkangjitur kétij
vendimi jané jokontestuese né€ kuptimin se né kohén e notifikimit té pronave té
kérkuara nuk ka pasur déshmi t€ uzurpimit t€ paligjshém, t& shfrytézimit apo kultivimit
té kétyre pronave nga ndonjé person ose, edhe kur ka pasur déshmi t€ tilla, asnjé palé
nuk e ka kontestuar vlefshmériné e kérkesés brenda periudhés prej 30 ditésh té
paraparé né nenin 10.2 t& Rregullores sé UNMIK-ut 2006/50 ¢ plotésuar me Ligjin nr.
03/L-079, ose né€ njé fazé t€ mévonshme gjaté procedimit, né bazé 1€ nenit 10.3 té
Rregullores s&€ UNMIK-ut 2006/50 ¢ plotésuar me Ligjin nr. 03/L-079. Vendimet e
marra pér kérkesat qé jané€ notifikuar pasaktésisht, jané shfugizuar nga Komisioni pér
t€ siguruar notifikimin e sakté t€ pronave edhe pér t'iu ofruar personave té cilét mund
t€ kené interes ligjor né proné, mundé&siné pér t’ju pérgjigjur kérkesés né bazé t& nenit
10.1 t&€ Rregullores s& UNMIK-ut 2006/50 e miratuar me Ligjin nr. 03/L-079. Kéto
kérkesa jané identifikuar né kolonat pérkatése né pjesét A, C, D, E dhe F t& listés
bashkangjitur kétij vendimi. Sekretaria Ekzekutive i ka notifikuar kérkesat né ményra
t€ ndryshme pérfshiré edhe notifikimin fizik t&€ pronave dhe/ose pérmes notifikimit té
pronave népérmjet publikimit né gazeta dhe gazeta zyrtare, pérmes autoriteteve
komunale vendore, gjykatave komunale, udhéheqésve vendore te fshatit dhe pérmes
institucioneve t€ tjera pérkatése né€ Kosové dhe Serbi. Bazuar né informacionin e
ofruar nga Sekretaria Ekzekutive, Komisioni konstaton se Sekretaria Ekzekutive ka
bére pérpjekje t€ arsyeshme pér t€ notifikuar pronat ¢ kérkuara, pér t€ njoftuar personat
t€ cilét aktualisht mund t’i kené uzurpuar pronat dhe cilindo person tjetér gé mund té
keté interes ligjor n€ pronat e tilla sipas kérkesés s& nenit 10.1 t€ Rreguilores sé
UNMIK-ut 2006/50 e miratuar me Ligjin nr. 03/1.-079. Rrjedhimisht, kéto kérkesa
duhet t€ konsiderohen jokontestuese.

11, Gjashté kérkesat e referua né pjesén E t& listés sé bashkangjitur jané
kontestuese né€ kuptimin se pala ose palét qé kané uzurpuar pronat e kérkuara kané
shprehur interes ligjor né pronat e tilla ( “Pala pérgjegjése”), e ka kontestuar
vlefshméring e kérkesés né afatin prej 30 ditésh té pércaktuar me nenin 10.2 té
rregullores s€ UNMIK-ut 2006/50 e miratuar me Ligjin nr. 03/L-079, ose né njé faze té
mévonshme t€ procedurés né pajtim me nenin 10.3 t8 Rregullores sé UNMIK-ut
2006/50 e miratuar me Ligjin nr. 03/1-079,

1. Kérkesa jokontestuese

12.  Komisioni véren se paraqitésit e kérkesave kané paraqitur Hoje té ndryshme té
dokumenteve né mbéshtetje t& kérkesave pér pronésiné dhe t€ drejtén e shfrytézimit,
duke pérfshirg fletét poseduese, vendimet e trashégimisé dhe certifikatat pér t€ drejtat e
pron€s sé€ paluajishme. Komisioni konstaton se vendimet ¢ trashégimisé dhe
certifikatat pér t€ drejtat e pronés sé palvajtshme t€ cilat konfirmojné njé interes
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pronésor, né té vértet€ pérbejné prova té pronésis€. TéE  gjitha  kérkesat e
identifikuara né pjesét A, B, C dhe D t& listés sé bashkangjitur nuk jané kontestuese
dhe nuk €shté marré e as nuk &shté kérkuar asnjé prové nga Sekretaria Ekzekutive ex
officio e cila do t€ kundérshtonte supozimin e pronésisé. Rrjedhimisht, Komisioni
konstaton se dokumentet e paraqgitura provojné té drejtén pronésore t€ paraqitésve té
kérkesave pér pronat e kérkuara. Kéto dokumente jané verifikuar si t€ vlefshme nga
Sekretaria Ekzekutive e té réndésishme.

13, Né 23 kérkesat e referua n€ pjesén A té& listés s¢ bashkangjitur, paraqitésit e
kérkesave kané depozituar kérkesé né cilésiné e mbajtési té sé drejtés pronésore. Né
bazé t€ konstatimeve t€ Komisionit né€ paragrafin 12 mé sipér, kéto kérkesa duhet té
miratohen. N& kérkesén nr. 25332 prona e kérkuar nuk éshté notifikuar fizikisht pasi
fshatarét dhe udhéheqésit e Krushés sé Vogél refozuan t&€ bashképunojné me
personelin e Sekretarisé Ekzekutive dhe 1 kércénuan fizikisht zyrtarét e notifikimit té
Sekretaris€ nése ata do t€ bénin notifikimin fizik. Rijedhimisht, prona e kérkuar €shté
notifikuar pérmes gazetés zyrtare dhe né gazeta me ané té autoriteteve komunalé
vendore dhe gjykatave komunale. Komisioni konstaton se prona e kérkuar éshté
notifikuar si duhet né kéto rrethana.

14.  NEé iri kérkesat e identifikuara né€ pjesén B té listés s€ bashkangjitur paragitésit
e kérkesés kané paragitur kérkesén né cilésing ¢ anétarit t€ bashkésisé familjare né
bazé t€ nenit 1.2 t€ Aneksit II t&€ Urdhéresés Administrative t& UNMIK-ut 2007/5 té
miratuar me Ligjin Nr. 03/L-079. Neni 1 i Urdhéresés Administrative e miratuar me
ligiin Nr. 03/L-079 pércakton & si “Anétar i Bashkésis€é Familjare” pérfshihen
“bashkéshortifja, fémijét (t€ lindur brenda dhe jashté martesés ose té adoptuar) dhe
personat tjeré té cilét bartési 1 sé€ drejtés pronésore &éshté i obliguar t’i mbéshtesé né
pajtim me ligjin e aplikueshém apo personat gé jané t€ obliguar ta mbéshtesin bartésin
e s€ drejtés pronésore né pajtim me ligjin e aplikueshém pavarésisht nése ata persona
kané géndruar né proné sé bashku me bartésin ¢ s€ drejtés pronésore.” Paraqitésit e
kérkesave bien né pérkufizimin e anétarit té bashkésisé familjare. Rrjedhimisht,
vendimi i cili konfirmon t€ drejtén pronésore né dobi t& bartésit t& s& drejtés pronésore
duhet té aprovohet né€ secilén nga kérkesat ashtu si pércaktohet mé sipér.

15.  Né& gjashté kérkesat e identifikuara né pjesén C t& listés s€ bashkéngjitur,
paraqitésit e kérkesés nuk ka gené bartés té sé drejtés pronésore né datén e humbjes sé
posedimit t& pronés sé kérkuar, por kané paraqitur prova se mé pas kané trashéguar té
drejtén pérkatése t& pronésis€ me ané té trashégimisé. Paragitésit e kérkesés duhet té
konsiderohen se kané trashéguar t€ gjitha té drejtat qé i takojné pronarit, duke pérfshiré
t€ drejtén pér t& béré kérkes€ pér konfirmimin ¢ pronésisé dhe t& posedimit né kété
proceduré. Pér rjedhojé kéto kérkesa duhet t€ miratohen.

16.  N& pesé kérkesat e referuara né pjesén D té listés sé bashkéngjitur, paraqitési i
kérkesés nuk ka gene bartés i sé€ drejtés pronésore né datén e humbjes sé posedimit té
pronés sé kérkuar, por pohon té keté trashéguar pronén me ané té trashégimisé. Né&
secilén prej kétyre kérkesave paraqitési i kérkesés ka déshmuar se ai éshté anétar i
bashkésisg familjare t€ bartésit t& ndjeré t&€ s¢ drejtés pronésore. Megjithaté, nuk éshté
paraqitur vendim i vlefshém mbi trashégiminé apo ndonjé déshmi tjetér e dokumentuar
nga paraqitési 1 kérkes€s q€ do t& vértetonte ndonjé nga paragitésit e kérkesave si
trashégimtar€ t& pron€s sé& kérkuar dhe as Sekretaria Ekzekutive nuk ka mundur té
gjejé ndonjé dokument té tillé. Rrjedhimisht vendimi i cili konfirmon té drejtén
pronésore né dobi t€ bartésit t&€ ndjeré t&€ s€ drejtés pronésore duhet té aprovohet né
kéto kérkesa ashtu si €shté pércaktuar mé sipér. Vendimi i Komisionit né lidhje me té
gjitha kérkesat e identifikuara né pjesén D t& listés sé bashkangjitur nuk cenon
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vendimin e gjykatave kompetente pér ményrén se si trashégimtarét do té
trashégojné t€ drejtén pronésore nga i ndjeri..

2. Kérkesa kontestuese

17.  Gjasht€ kérkesat e referua né€ pjesén E té listés sé bashkangjitur jané
kontestuese né kuptimin se pala ose palét q€ kané uzurpuar pronat ¢ kérkuara kané
shprehur interes higjor né pronat e tilla ( “Pala pérgjegjése™), e ka kontestuar
vlefshmériné e kérkesés né afatin prej 30 dit€sh té pércaktuar me nenin 10.2 té
rregullores s&€ UNMIK-ut 2006/50 e miratuar me Ligjin nr. 03/L-079, ose né njé faze té
mévonshme t&€ procedurés né pajtim me nenin 10.3 té Rregullores s& UNMIK-ut
2006/50 e miratuar me Ligjin nr. 03/L-079.

a. Kérkesat nr. 07508 dhe 075019

18.  Né kérkesat nr. 07508 dhe 07509 kérkesa éshté paraqitur nga paraqitési i
kérkesEs né cilésiné e anétarit t& bashkésisé familjare t& mbajtésit t& pretenduar té sé
drejtés pronésore, pikérisht bashkéshortit t€ saj t€ ndjeré. Kunata e saj depozitoi dy
kérkesa, né AKP né lidhje me t€ nj&jtén proné st né kérkesat nr. 17534 dhe 91402, né
cilésiné e saj si anétare e bashkésisé familjare t& mbajtésit t€ pretenduar t€ sé drejtés
pronésore, pikérisht t&€ saj dhe babait t€ bashkéshortit t€ ndjeré t€ paragitésit té
kérkesés. Kérkesat nr. 17534 dhe 91402 trajtohen né vendimin KPCC/D/R/159/2012, i
cili [éshohet me datén e sotme.

19.  Paraqitési 1 kérkesé€s deklaron se vjehira e saj i ka trashéguar pronat e kérkuara
nga bashkéshorti pas vdekjes sé tij. Mé& pas, mé 15 dhjetor 1993, ajo lidhi kontraté pér
pérkujdesjen jet€sore me djalin e saj, tani bashkéshorti 1 ndjere 1 paragitéses sé
kérkesés. Né mbéshtetje t& kérkesés, paraqitési 1 kérkesés paraqiti mes té tjerash,
vendimin e trashégimisé date 4 tetor 1933 dhe kontratén e pérkujdesjes jetésore. Té
dyja dokumentet jané verifikuar si t& vérteta nga Sekretaria Fkzekutive. Mé tegj,
paraqitési i kérkesé€s paraqiti fletén poseduese té vitit 1998 ge e tregon vjehrrén e saj si
pronare t€ pronave t€ kérkuara. Ky dokument €shté verifikuar gjithashtu.

20.  Kunata e paraqitésit t€ kérkesés dhe paraqitési i kérkesés né kérkesén nr. 17534
dhe 91402 e kundérshton kérkesén e paraqitéses sé kérkesés duke deklaruar se ajo dhe
motra e saj jané trashégimtarét té€ ligjshém t€ pronave t& kérkuara. Ajo sugjeron gé
dokumentet e paragitura nga paraqités i kérkesés jané t€ falsifikuara dhe pér rrjedhojé
té pavlefshme.

21.  Komisioni, bazuar né déshmité para tij, konstaton se bashkéshorti i ndjeré i
paraqitésit t& kérkesés u b& bashképronar 1 pronave té kérkuara bazuar né kontratén e
pérkujdesjes jetésore me nénén e tij. Kjo reflektohet gjithashtu né faktin se pronat e
kérkuara nuk ishin pérfshiré né trashégiminé e nénés s¢ saj kur ajo vdiq. Ashtu si u
theksua mé sipér, Sekretaria Ekzekutive ¢ ka verifikuar kontratén e pérkujdesjes
jetésore si edhe vendimin e trashégimis€ date 4 tetor 1933 né€ favor té vjehrrés t€
paraqité€ses s€ kérkesés ‘dhe fletén poseduese t€ wvitit 1998 té€ cilat mbéshtesin
bashképronésing e bashkéshortit t& ndjeré té paraqitéses sé& kérkesés.

22.  Bazuar né konstatimet ¢ Komisionit ashtu si jepen mé sipér né kérkesat nr.
07508 dhe 07509 duhet t€ miratohen.
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b. Kérkesat nr, 4417850440, 50441 dhe 92428

23.  Né kérkesat nr. 44178, 50440, 50441 dhe 92428 té referua né pjesén E t€ listés
s€ bashkangjitur, pala q& uzurpon pronén e kérkuar ose pala qé ka shprehur interes
ligjor né prone e till& ( “Pala pérgjegjése™), ose nuk ka paraqitur mbrojtje te vlefshme
ligjore osc ka kérkuar thjesht t&€ keté lejen e paraqitésit t& kérkesés pér té shfrytézuar
pronén pa ofruar déshmi né mbéshtetje t& pretendimeve. Né mungesé t€ mbrojtjes sé
vlefshme nga ana e paléve pérgjegjése, Komisioni konstaton se kérkesat duhet té
miratohen.

24.  Né kérkesén nr. 44178 paragitési 1 kérkesés depozitoi kérkesé né cilésiné e
anétarit t€ bashkésisé familjare t€ mbajtésit té sé drejtés pronésore, pikérisht nénés sé
tij. Prona e kérkuar u notifikua fillimisht né ményré t€ pasakté dhe u konstatua e
uzurpuar nga pala pérgjegjése, 1 cili e kundérshtoi kérkesén bazuar né notifikimin e
pasakté. Pala pérgjegjése nuk e ka térhequr kundérshtimin pas notifikimit t€ sakté té
pronés s¢ kérkuar.

25.  Kérkesa nr. 50440 &sht€ depozituar nga paragitési i kérkesés né cilésiné e
anétarit t€ bashkésisé familjare t& mbajtésit t€ sé drejtés pronésore, pikérisht véllait t&
saj. Kérkesat nr. 50551 dhe 92428 jané depozituar nga i njéjti paraqités i kérkesés né
cilésiné e mbajtésit &€ s& drejtés pronésore. Kérkesat nr. 50440 dhe 92428 jané
paraqitur pér t€ nj&jtén prond. Pala pérgjegjése e tri kérkesave, i cili ka uzurpuar
aktualisht pronat e kérkuara, pretendon se ka arritur njé marréveshje me paraqitésin e
kérkesés pér ¢mimin e blerjes, megjithaté ai pranon se asnjéheré nuk éshté lidhur
kontrata e blerjes dhe nuk jané paguar t& hollat.

kg

26.  N€ nj€¢ numér kérkesash, paraqitésit e kérkesave apo bartésit e sé drejtés
pronésore, sipas rastit, jané larguar nga prona jashté periudhés prej 27 shkurtit 1998
deri mé 20 qgershor 1999, e cila parashihet né nenin 3 t€ Rregullores s¢ UNMIK-ut
2006/50 miratuar me Ligjin nr. 03/L-079. Komisioni ka pércaktuar se, ndonése data e
largimit né kéto kérkesa &shié jashté periudhés sé mésipérme, humbja e sé drejtés
pronésore né€ secilin rast &sht€ rezultat 1 rrethanave & ndérlidhen drejtpérsédrejti me,
apo g€ jané pasoj€ e konfliktit t€ armatosur g€ ka ndodhur né Kosové mes 27 shkurtit
1998 dhe 20 gershorit 1999, si¢ kérkohet me nenit 3 té Rregullores s¢ UNMIK-ut
2006/50 miratuar me Ligjin nr. 03/L-079.

27.  Nga sa u tha mé sipér, bazuar né déshmité€ qé€ i posedon Komisioni konstaton
se, né secilén nga kérkesat e pérfshira né kété vendim:

(a) paraqgitési 1 kérkes€s apo bartési 1 s€ drejtés pronésore, sipas rastit, ka té
drejtén e pronésisé né lidhje me pronén e kérkuar, apo mbi pjesén e tillé si¢
éshté specifikvar né vendimin pérkatés individual;

(b) me pérjashtim t& kérkesave nr. 07508, 07509, 44178, 50440, 50441 dhe
02428 secila kérkesé &shté jokontestuese né kuptimin se asnjé person nuk e
ka kontestuar vlefshmériné€ e kérkesés; dhe;

(c) paraqitési 1 kérkesés apo bartési i s€ drejtés pronésore, sipas rastit, né secilin
rast, tani nuk mund t& ushtrojé t€ drejtén e tij apo té saj t€ pronésisé; dhe
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(d) kérkesa né secilin  rast pérfshiné  rrethanat e  ndérlidhura
drejtpérsédrejti apo q€ jané pasojé e konfliktit t€ armatosur & ka ndodhur
mes 27 shkurtit 1998 dhe 20 gershorit 1999,

28.  Né& kérkesat nr. 07508, 07509, 44178, 50440, 50441 dhe 92428, palét
pérgjegiése respektive ose cfarédo palé q€ ka kundérshtuar kérkesat ka déshtuar
déshmojé mbrojte t€ vliefshme pér kérkesat e paraqitésit t€ kérkesés.

B. Kérkesat pér kompensim,

29.  Né kérkesat e pérmendura né kolonat pérkatése t€ listés s& bashkéngjitur,
paraqitésit e kérkesave gjithashtu kérkojné, pérvec pronésisé, kompensimin pér démin
material apo humbje t€ shfrytézimit, t€ pronés sé€ kérkuar. Sipas Rregullores sé
UNMIK-ut 2006/50 miratuar me Ligjin Nr. 03/1.-079, Komisioni nuk ka juridiksion
pér kérkesat e tilla. Rrjedhimisht, ky aspekt i kérkesés pér kompensim duhet t€ hidhet
poshté.

C. Vérejtjet pérmbledhése

30. Nga sa u tha mé sipér, Komisioni konstaton se kérkesat e regjistruara né pjesét
A, B, C, D dhe E t€ listés s€ bashkéngjitur jané t€ suksesshme dhe udhézon té nxirret
urdhri sa 1 pérket secilés kérkesé si¢ €shté dhéné mé sipér.

31.  Vendimet dhe urdhri 1 mésipérm 1 Komisionit gjithashtu aplikohen, ku éshté e
pérshtatshime, edhe pér ¢do proné t¢ bashkuar, d.m.th. pér ¢do toké apo ndértesé té
zotéruar apo té shfrytézuar nga paraqitési 1 kérkesés ose bartési 1 s€ drejtés pronésore, si¢
mund té jeté rast, t€ cilat formojné njé njési me pronén e kérkuar banesore.

32, NE& bazé t€ nenit 8.5 té€ aneksit III t€ Urdhéresés Administrative t&é UNMIK-ut
2007/5 e miratuar me Ligjin nr. 03/L-079, Komisioni mundet t& vendosi n& vendimin ¢
tij pér t€ drejtén pronésore né emér t& bartésit t& sé drejtés pronésore edhe té nxjerré
urdhér pér posedimin né dobi t€ paraqitésit t€ kérkesés. N& rastet kur bartési 1 sé drejtés
pronésore ¢shté€ i gjallé, Komisioni miraton t€ drejtén e posedimit né emér té€ bartésit té
s€ drejtés pronésore. N& rastet kur bartési 1 sé drejtés pronésore ka vdekur e vdekja &shté
provuar por nuk €shté€ siguruar vendim 1 vlefshém pér trashégiminé, Komisioni miraton
posedimin pér paragitésin ¢ kérkesés si anétar i bashkésisé familjare té bartésit té sé&
drejtés pronésore.  NE rastet kur mbajtési i sé€ drejtés pronésore ka vdekur pas
depozitimit t€ kérkesés dhe nuk ka anétar t€ bashkésisé familjare t& mbajtésit t€ sé&
drejtés pronésore, Komisioni miraton te drejtén e posedimit pér mbajtésin ¢ ndjeré té sé
drejtés pronésore. E drejta e posedimit miratohet né bazé t& dispozitave te ligjit né fugi
qé€ rregullon marrédhéniet familjare né Kosové, 1 cili pérfshin administrimin e pronés
familjare si dhe duke iu refervar ligjit ne fugi pér trashégiminé. Vendimi 1 Komisionit
pér t€ drejtén e posedimit t& pronés nga paraqitési 1 kérkesés si anétar i bashkésisé
familjare nuk cenon t€ drejtén e anétaréve té fjeré t€ bashkésisé familjare, ose
trashégimtaréve t& tjer€, t€ bartésit t& sé drejtés pronésore té cilét nuk kané depozituar
kérkesé n€ KPA, por té cilét mund t€ kené t€ drejté t& pérbashkét pér posedimin e pronés
né bazé té ligjit né fuqi ose si rrjedhojé e procedimit pér trashégiminé né t& ardhmen.
(neni 8.5 i aneksit I t& Urdhéresés Administrative t& UNMIK-ut 2007/5 miratuar me
Ligjin nr. 03/L-079).

33.  Neni 8.8 i Aneksit III t€ Urdhéresés Administrative t€ UNMIK-ut nr. 2007/5 i
miratuar me Ligjin 03/L-079 lejon Kryetarin e Komisionit t& nénshkruajé vendimin
grupor duke aprovuar té gjitha kérkesat individuale té identifikuara n€ vendimin grupor,
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nése numri 1 kérkesave 1€ vendosura gjaté seancés &shté i larté. Komisioni konsideron
se kjo éshté e pérshtatshme né rastin konkret.

Kryetari

ANKESAT
Rregullorja ¢ UNMIK-ut 2006/50 dhe Ligji Nr. 03/L-079 parashohin gé:
12.1 Brenda 30 (tridhjet8) ditésh nga njoftimi i paléve nga Agjencia Kosovare e Pronés pér
vendimin e Komisionit mbi kérkesén, pala mund t€ paragesé ankesé ndaj vendimit t& tillé né
Gjykatén Supreme t€ Kosovés pérmes Sekretarisé Ekzekutive t& Agjencisé Kosovare té Pronés.

12.3 Ankesa mund (& paragitet duke u bazuar né até se;

(a) Vendimi périnban gabim thelbésor apo moszbatim serioz t€ ligjit material apo
procedural; apo

(b) Vendimi mbéshietet né vlerésim t€ gabuar apo t& mangét té fakieve.

Informacione shtesé lidhur me procedurn e ankesave gjenden né€ Fagen e veganté 1é
Informacioneve pér Ankesa e cila u ofrohet paléve s& bashku me vendimin.

* Versioni né gjuhén angleze €shité versioni zyrtar i té gjitha vendimeve té¢ Komisionit pér Kérkesa
Pronésore. N& rast t€ mospérputhjes mes versionit né gjuhén angleze dhe versionit né gjuhén
shqipe apo serbe, atéheré mbizotéron versioni né gjuhén angleze



Spreadsheet /Lista /Prilog
Part A/Pjesa A/Deo A

KPA13046

KPA22026

KPA25332

KPA53832

KPA54601

KPA91450

KPA91310

KPA01006

KPA06754

KPA07319

KPA10689

KPA13049

KPA14720

KPA14802

KPA19275

KPA23389

KPA24426

KPA28662

KPA30975

KPA39623

KPA44366

KPA44919

KPA51839
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Part B/Pjesa B/Deo B

KPA56494

KPA40779

KPA10200
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| KPA14569 |KPA14570 |KPA51103

| KPA41440

| KPA44180 | KPA15289 |
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Part D/Pjesa D/Deo D

| KPA07136 |KPA13722 | KPA56584

| KPA56586

| KPA29127 |
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Part E/Pjesa E/Deo E

| KPA44178 | KPA50440 | KPA50441

| KPA92428

| KPA07508 | KPA07509 |
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